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1. Пояснительная записка

Данная методическая разработка предназначенная для преподавателей  ГБПОУ РД «ДБМК» по дисциплине ОУД.01 Английский  язык, работающих с обучающимися 1 курса специальностей 34.02.01 Сестринское дело, 31.02.02 Акушерское дело. 
Представленный ниже урок проводится с целью обобщения и систематизации материала по теме  «Предлоги». Актуальность темы обусловлена необходимостью приобретения обучающимися знаний по данной теме с целью использования иностранного языка в будущей профессиональной деятельности. Это позволяет в определённой степени решить проблему мотивации, создать положительный настрой к изучению английского языка.
Многие преподаватели хорошо знают, насколько легче преподавать предмет тем ученикам, которые осознают его значимость для будущей профессии. Для таких обучающихся изучение предмета окрашено личностным смыслом. Появляется мотивация к его изучению. Мотивация является одним из важнейших элементов совершенствования профильно-ориентированного обучения английскому языку. Вообще, иностранный язык, как никакой другой предмет, открыт для использования им различных областей знания, содержания других предметов.
Проблема мотивации особенно важна при отсутствии естественной потребности в коммуникации. Поэтому для преподавателя иностранного языка столь важна заинтересованность учащихся не только и не столько в результатах своего труда, сколько в процессе достижения этого результата.
Структура методической разработки соответствует требованиям, предъявляемым в положении о методических рекомендациях для преподавателей к написанию и оформлению методической разработки учебного занятия
2. Основная часть

2.1. Технологическая карта учебного занятия 
	ФИО преподавателя, квалификационная категория
	Арсланханова Умсалимат Абдулалимовна
Первая  квалификационная категория

	Код, наименование специальности
	34.02.01 Сестринское дело 

31.02.02 Акушерское дело

	Учебная дисциплина/МДК
	ОУД.03 английский  язык

	Интегративные связи
	Межпредметные
	Внутрипредметные

	
	Латинский язык, руский язык
	Глагол to be. Оборот there +to be

	Формируемые компетенции
	Общие компетенции
	Профессиональные компетенции

	
	ОК-1 
	

	Уровень освоения
	2 – репродуктивный (выполнение деятельности по образцу, инструкции или под руководством)

	Тема учебного занятия
	Предлоги

	Количество часов
	4час (180мин)

	Вид учебного занятия 
	практическое занятие

	Тип учебного занятия 
	Изучение нового материала

	Методы обучения 
	Объяснительно-иллюстративный метод

	Цели учебного занятия
	Обучающая
	Развивающая
	Воспитательная


	
	Введение нового грамматического материала (по теме «Предлоги»).
	 способствовать развитию уровня владения речевыми умениями, творческих способностей учащихся, формировать потребность в практическом использовании языка.
	Создать условия для повышения интереса к стране изучаемого языка.

	Методы контроля результатов обучения темы учебного занятия
	Фронтальный опрос, самостоятельная работа

	Организация образовательного пространства учебного занятия
	Материально-техническое обеспечение
	Основная литература
	Дополнительная литература
	Методическая литература

	
	компьютер, проектор, экран, раздаточный материал с текстом, видеоприложение.

	Основные источники:

1 Мюллер В.К. Англо-русский и русско-английский словарь. – М. Эксмо.

2 Козырева Л.Г., Шадская Т.В. Английский язык для медицинских

колледжей и училищ. – «Феникс»

3 Маслова А.М., Вайнштейн З..И., Плебейская Л.С. Учебник английского

языка для медицинских вузов. – Изд.: Лист Нью.

4 Голицынский Ю.Б., Голицынская Н.А. Грамматика английского языка.

Сборник упражнений. – 6-е изд., СПб.: КАРО.


	1 Агабекян И.П. Английский язык. 17-е изд., стер. Гриф МО РФ. – Изд.

Феникс.

2. Кубарьков Г.Л. Современные темы английского языка. / Г.Л. Кубарьков,

В.А. Тимощук. – Донецк: ООО ПФК «БАО»

3. Бонк Н.А. Английский шаг за шагом: Курс для нач.: В 2.т.Т. 1-2. –


	Рабочая программа, календарно-тематический план, поурочный план, методическая разработка

	Характеристика этапов урока
	Деятельность педагога
	Деятельность обучающихся
	Формы обучения
	Результат 

	Организационный момент 
(2 мин)
	Приветствует, проверяет готовность к занятию
	Приветствуют педагога, проверяют уровень своей готовности к уроку
	Фронтальная
	Волевая саморегуляция

	Первичная проверка понимания изученного 

(3 мин)
	Осуществляет постановку учебной проблемы.
	Отвечают на вопросы педагога, участвуют в процессе постановки учебной проблемы.
	Фронтальная
	Умение точно выражать свои мысли и формулировать вопросы для получения ответов. Формирование четких мыслительных процессов, выработка умения анализировать информацию. 

	Проверка домашнего задания

 (40 мин)
	Проводит индивидуальную проверку домашнего задания с целью выявления обучающихся, не выполнивших данный вид работы; организует повторение темы «Местоимения» 
	Демонстрируют уровень выполнения домашнего задания, задают вопросы, возникавшие в ходе осуществления самостоятельной работы.


	Индивидуальная
	Умение отличать выполненное задание от невыполненного, определять объем знаний, которые уже были усвоены и которые еще предстоит усвоить.

	Изучение новых знаний 

(90  мин)
	Излагает новый материал, организовывает повторение особо важных моментов для выравнивания условий восприятия информации разными группами обучающихся
	Слушают объяснения, делают записи в тетради, задают уточняющие вопросы
	Фронтальная
	Подведение под понятие, целеполагание

	Применение новых знаний, обобщение и систематизация 

(40 мин)
	Предлагает индивидуальные задания


	Выполняют полученные задания по установленному алгоритму, проводят самоконтроль 
	Индивидуальная
	Выработка УУД (универсальные учебные действия): оценка, контроль.

	Подведение итогов занятия, рефлексия

(5 мин)
	Соотносит достигнутые цели с поставленным результатом. Задает Д.з.
	Формулируют результат работы на уроке, называют основные тезисы усвоенного материала. 
	Фронтальная
	Самоопределение, самоусвоение знаний, определение объема материала, который еще предстоит выучить. 


2.2. Содержание теоретического занятия
2.2.1. Проверка домашнего задания 

Опрос обучающихся по теме: «Местоимения»
Вопросы:

1.
Что означает местоимение?
2.На какие группы делятся местоимения?
3.что обозначают личные местоимения?
4.Что обозначают притяжательные местоимения?
5.Упражнение на повторение

1. (He, I, me) have got a friend. (Her, his, him) name is Pete.

2. (We, he, I) love travelling to different countries (himself, ourselves, itself).

3. (They, he, it) go to school. (Him, her, their) school is near (me, mine, myself).

4. (These, this) is a box. (It, she, he) is (ourselves, mine, her) present.

5. Where did (you, his, it) buy (that, this, those) shoes?

6. (It, this, these) ball is (he, his, myself) and (they, these, this) are (theirs, her, its).

7. (This, he, these) is (him, ours, our) house. (He, we, they) built (him, her, it) (them, ourselves, their)

 Ответы:
1. Местоимение — это часть речи, которая обозначает действующее лицо или предмет, но не называет его. В целом роль и значение местоимений в английском языке схожа с данной частью речи в русском. В этом статье мы рассмотрим виды английских местоимений с переводом и примеры их употребления.
2.По своему значению местоимения английского языка делятся на следующие группы:
1. личные
2. притяжательные
3. указательные
4. возвратные
5. вопросительные
6. отрицательные
7. неопределенные
Разберем отдельно каждую группу местоимений.
3.Личные местоимения обозначают предметы или людей с точки зрения говорящего.
Личные местоимения склоняются по родам, числам, падежам и лицам.


4.Притяжательные местоимения на английском языке, как и в русском, обозначают принадлежность к какому-либо предмету или лицу. Данный вид местоимений отвечает на вопрос «чей?».
Притяжательные местоимения в свою очередь делятся на 2 вида:
1. Притяжательные местоимения зависимой формы.


5.Упражнение на повторение

1. I have got a friend. His name is Pete.

2. We love travelling to different countries ourselves.

3. They go to school. Their school is near mine.

4. This is a box. It is her present.

5. Where did you buy those shoes?

6. This ball is his and these are theirs.

7. This is our house. We built it ourselves.

 

2.2.2. Изучение новых знаний 
  Предлоги – это служебные слова, которые показывают отношения слов в предложении. Эти отношения могут быть пространственные, временные, причинные и др. Предлоги - это слова, непосредственно связанные с категорией отношения, т.е. это те элементы языка, которые способствуют отражению в нем определенных отношений экстралингвистической действительности.

Предлоги являются словами, выражающими важные грамматические отношения, сохраняющиеся в течение ряда эпох. Поэтому, по сравнению со словами с чисто лексическими значениями, предлоги обладают еще большей исторической устойчивостью.

Классификация некоторых предлогов английского языка
At
At является одним из древнейших предлогов: в литературе он встречается с 755 г. как указатель некоторой «точки», т.е. минимального пространства, места совершения и завершения движения. Древнеанглийский предлог at родственен латинскому ad к и по своим основным пространственным значениям соответствует русским предлогам к и у. С 1000 г. отмечается употребление at для указания занятости в определенном месте

( современное значение - at school).

Употребление at («точка») чаще всего смешивается с употреблением in («пространство, площадь»).

На углу двух улиц, стола и пр.)передается at the corner, так как имеется ввиду внешняя сторона угла(«точка»), но в углу комнаты – при помощи in:
In the corner is bed.

Основные случаи употребления предлога at:
1. Для обозначения места:

а) со значением у, возле, около:

She is standing at the window. Она стоит у окна.

Не stopped at the door. Он остановился около двери.

б) со значением в перед названиями небольших городов, сел и т. п. (на вопрос где?):

Не was born at Klin. Он родился в Клину.

Примечание. Перед названиями стран и крупных городов употребляется предлог in.

в) со значением в, на перед названиями учреждений, организаций, собраний людей, т. е. при указании места, где совершается какое-либо действие, какой-либо процесс (на вопрос где?)

I will see him at the theatre tonight. Я его увижу сегодня вечером в театре (т. е. на спектакле).

Ho: The meeting took place in the theatre. Собрание состоялось в театре (т. е. в помещении театра.

Не works at a factory (at an office, at an institute). Он работает на фабрике (в конторе, в институте).

1will see him at the lecture (at the lesson, at the meeting). Я увижу его на лекции (на уроке, на собрании).

In
In относится к числу древнеанглийских предлогов ( в литературе встречается с 700г.) и играет в современном языке очень большую роль. Он используется для передачи самых разнообразных пространственных, временных и отвлеченных отношений. В древнеанглийском in указывал не только на действие или пребывание в определенном месте, но и на движение проникающее внутрь замкнутого пространства ( теперь into).

In занимает в английском языке место, соответствующее месту предлога в в русском языке.

Для обозначения места со значением в (на вопрос где?):

The pencil is In the box. Карандаш в коробке.

We live in Moscow. Мы живем в Москве.

Русским на улице и на небе соответствуют английские in the street ( в США обычно on)in the sky ( по – русски, впрочем, также в небе).

In the tree означает пребывание птиц, зверей ( редко – человека) на дереве, так как находясь среди ветвей и листвы, они окажутся на границах дерева.

The birds are in the tree. Птицы на дереве.

Into
Основное значение предлога into относится к входящему движению с пересечением внешней границы конкретного замкнутого помещения или пространства. Into употребляются без исключения со всеми глаголами проникающего движения.

Предлог Into употребляется со значением в и обозначает направление действия внутрь чего-либо (на вопрос куда?):

I am going into the room. Я иду в комнату.

Не put the book into his bag. Он положил книгу в свой портфель.

Off
Предлог off обозначает движение предмета с поверхности другого предмета и обычно переводится на русский язык предлогом с (со).

Please take your book of the table. Уберите вашу книгу со стола, пожалуйста.

Основные случаи употребления предлога off:
1. Со значением с при обозначении предмета, с поверхности которого удаляется, отделяется кто-л. или что-л. (противоположен по значению предлогу on):

Не took all the things off the table. Он убрал все вещи со стола.

The rain ran off the roof. Дождь стекал с крыши.

The knife fell off the table. Нож упал со стола.

предмета, от которого Дождь стекал с крыши

2. Со значением от при обозначении удаляется, отделяется часть: Cut a bit off the горе, it’s too long. Отрежьте кусок от веревки, она слишком длинна.

He bit a small piece off a biscuit. Он откусил небольшой кусок (от) печенья.

He broke a large branch off the tree. Он отломил от дерева большую ветку.

On (Upon)
On засвидетельствованный в литературе с IХ века до настоящего времени сохранил свое основное значение: нахождение предмета на поверхности другого предмета и обычно переводится на русский язык предлогом на.

The book is on the table. Книга на столе.

Лексическая структура on состоит из большого числа значений, связанных с положением физического или мысленного положения или движения на некоторой плоскости. Физическая плоскость представляется в виде поверхности Земли, пола, берега , водного зеркала и т. д. Употребление on в этой области целиком совпадает с употреблением соответствующего ему предлога русского языка –на.

В отношении места on означает положение или движение одного предмета на (по) верхней, нижней или боковой поверхности другого предмета.

Для обозначения места со значением на в смысле на поверхности (на вопрос где?) или на поверхность (на вопрос куда?):

The picture is hanging on the wall.Картина висит на стене.

Put the magazine on the table. Положите журнал на стол.

Out of
Сложный предлог out of означает изнутри при движении из замкнутого пространства и вне при пребывании за пределами последнего. В составе сложного предлога компонент of утратил свое значение в составе отделения, и выполняет только связочную функцию, в силу чего значение всего сочетания передается одним out. Антонимом out of в большинстве его значений является into.

Предлог out of (из) употребляется для обозначения направления действия изнутри, из чего-либо (противоположен по, значению предлогу into): Глаголы, за которыми следует предлог out of , соответствуют в русском языке глаголам с приставкой вы:
Не walked out of the house. Он вышел из дому.

He took the letter out of his pocket. . Он вынул письмо из кармана.

He ran out of the room. Он выбежал из комнаты.

Over
Этот предлог выступает с исконным основным смысловым содержанием: охватывающее положение предмета, расположенного выше, в отношении того, что находится ниже. Подобно through, over отличается очень ясной семантикой и чистотой линии выведения производных значений из основного. Антоним – under.

Основные случаи употребления over:
1. Со значением над (противоположен по значению предлогу under):

A lamp was hanging over the table.Над столом висела лампа.

There were over a hundred people at the meeting. На собрании было свыше ста человек.

2. Со значением свыше, сверх ( противоположен предлогу ):

The engine weighs over a ton. Мотор весит свыше тонны.

3. Со значением через (с глаголами движения). Глаголы движения, за которыми следует предлог over, обычно соответствуют в русском языке глаголам с приставкой пере-, обозначающей направленность движения через какое-нибудь пространство или поверх какого-нибудь предмета:

Chkalov was the first pilot to, to fly over the North Pole.

Чкалов был первым летчиком, который перелетел через Северный полюс.

The boy climbed over the wall of the garden. Мальчик перелез через стену сада.

Through
Through в основном выражает движение предмета сквозь к-л. пространство, ограниченную область, т.е его значение является как бы продолжением значения into и включает значение out of – выход.

В отношении места и движения through показывает что A) предмет входит в замкнутое пространство через одно отверстие и выходи из него через другое отверстие;(B) предмет начинает движение пересечением одной границы какого -либо замкнутого пространство и, пройдя насквозь это пространство и его противоположные границы, заканчивает движение снаружи.

Со значением через, сквозь:

Не was walking through the forest. Он шел через лес.

She looked through the window. Она посмотрела через окно.

To
Этот  предлог   показывает направление движения в реальном или мыслимом пространстве. В русском языке употребляются в данной связи предлоги к, в, на: в дом, к дереву, на луг.

Towards
Предлог в своем значении к, по направлению к ч-л. в литературевстречается с IX века. Как в конкретном, так и в производных отвлеченных значениях предлог показывает только направленность действия или чувства к/к ч-л.

Основные случаи употребления предлога towards:
1.Со значением к, по направлению к:

Не was walking towards the sea. Он шел по направлению к морю.

The ship sailed towards the south.Пароход шел по направлению к югу.

This was the first step towards conciliation. Это был первый шаг к примирению.

2.Со значением по отношению к:

His attitude towards this matter is favourable.Он благосклонно относится к этому делу.

Не is friendly towards me. Он дружественно настроен ко мне.

3.При обозначении времени со значением к в смысле при приближении, перед наступлением:

The rain stopped towards morning. Дождь прекратился к утру.

We expect to receive the goods towards the end of May. Мы надеемся получить товары к концу мая.

Under
 Этот предлог указывает на то, что один предмет находится под другим, независимо от наличия связи между ним.

Основные случаи употребления предлога under.
1. Со значением под для обозначения места (противоположен по значению предлогу over):

Не was lying under a tree. Он лежал под деревом.

Не put the basket under the table. Он поставил корзину под стол.

2. Under соответствует русскому предлогу под и при выражении некоторых других отношений:

under the guidance (control, man- под руководством (контролем, agement, command) управлением, командой)

under the title (heading) под заглавием
under the name под именем

2.3 Самостоятельная работа обучающихся

2.3.1. Задания для  самостоятельной работы
Выполнение упражнений на развитие грамматических навыков:
 Вставьте предлоги on, in, at (предлоги места)

1. She waited for him ______the bus stop ______the end of Green Street.

2. This is the best cake ______the world!

3. My friend spent his holiday ______a small village ______the mountains.

4. There are a few shops ______the end of the street.

5. Let's meet ______the entrance to the Supermarket.

6. Petersburg is ______the Neva River.

7. Jane lives ______a two-room flat ______ the third floor.

8. Gerhard has some nice pictures hanging ______his office wall.

9. There's somebody______ the door.

10. There's somebody waiting ______the bus stop.

11. Wolfgang met Michaela______ the way to work.

12. His office is _____the top of the stairs.

13. There are lots of managers_______ my company

Ответы:1 at / at, 2 in, 3 in /in, 4 at, 5 at, 6 on, 7 in / on, 8 on, 9 at, 10 at, 11 on,12 at, 13 in
Вставьте подходящие по смыслу предлоги вместо пропусков.

1 There are very many German books … their library. 
2 Our friends have seen nobody … the beach.

3 Your son dropped his ball … the river. 
4 There are no tomatoes and no cucumbers … Jane`s plate. 
5 John must put his pens … his pencil-box

6 What did your teacher write … the blackboard? 
7 Our children will see many interesting animals … the Zoo
8 Do you have anything … your pockets? 
9 Mary doesn`t want to sit … this chair. 
10 Our granny is not … the house. She is … the garden. 
11 Jane puts newspapers and magazines … the box
12 My husband likes to sleep … this sofa
Ответы:
1. In. 2. On. 3. Into. 4. On. 5. Into. 6. On. 7. In. 8. In. 9. On. 10. In, in. 11. Into. 12. On.
3.Заключительная часть
1.Подведение итогов урока
 2.Д\З :Козырева Л.Г. упр. 1,2,3 стр 109-110
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